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CornacoBaHoO

o

Beenenue

B macrosimiem mnpoekTe pa3paboTaHbl pEHICHUS [0 IJIAHUPOBOYHOM
OpraHu3alMyi 3eMeJIbHOTO yyacTka no Turyily: «Pexkoncrpykuoms IIC 110 xB
MeibHUKOBO, BKJIIOYAIOIIAs 3aMeHy CHJI0BBIX TpaHchopmaTopoB T-3 u T-4 na
TpaHchopMaTopsl MOMHOCTHI0 63 MBA kaxabii (IPUPOCT MOLIHOCTH 76
MBA)».

HcXoIHBIMU JAHHBIMHU JUIsl pa3pabOTKH MPOEKTa MOCTYKUIU CIEAYIOIINE
JIOKYMEHTBI U MaTepHUAJIbI:

- 3asianue Ha poekTupoBanne 00beKToB AO « UDCK» «PexkoHcTpyKIus
[1C 110 kB MenbHIKOBO, BKITIOYAIOIIAsl 3aMEHY CHUJIOBBIX TpaHchopmaTopoB T-3 u
T-4 na tpancopmaTopbl MOIIHOCTEIO 63 MBA kaxbiii (IpUPOCT MOIITHOCTH 76
MBA)» ot 19.03.2024 1.;

- KoHCTpyKTHUBHBIC pemenus (1-F0D2C-2024-KP);

- OTU€T MO pe3ysibTaTaM HWHXKEHEPHO-TEOJIOTHYECKUX H3BICKAHUM JIJIst
pa3pabOTKu MPOCKTHOM U pabdouelt jokymenTanuu (1-F03C-2024-UT'N);

- OTUET MO PE3yJbTaTaM HHKEHEPHO-T€OAE3MUYECKUX HU3BICKAHUN IS
pa3paboTKu MPOCKTHOM 1 paboueit mokymenTanuu (1-F0D3C-2024-UT'N);

- anekTpoTexuuueckue pemienus (1-F02C-2024-11OC1.1).

CocraB npoekTHoM nokymenTanuu cM. 1-F023C-2024-CI1.
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B3am. uns.

Iloamn. n nara

WusB. Ne momn.

1.1. OOmue cBeaeHus

B aaMuHUCTpaTHBHOM OTHOLIEHHHM PEKOHCTPYHpyeMass MOJACTaHIUS
pacnonoxkeHa B CBEpIIOBCKOM paiioHe, T. pkyTcka Mexay yi. ApryHoBa U yil.
bepesosas Poma.

OcHOBHBIE KJTUMAaTUYECKUE MTOKA3aTEIH MIPEICTaBICHbI B Ta0auUIE |1 corinacHo
CII 131.13330.2020.

Pexonctpykuusa IIC 110 kB «MenbHUKOBO» BbI3BaHAa HEOOXOIMMOCTBHIO
UCKJIIOUHTD Meperpy3Ky ycranoBiaeHHbIX Ha [IC TpanchopMaTopoB MOITHOCTEIO 25
MBA cyliecTByIOIEld HAarpy3Kod, a TakX€ BO3MOXKHOCTBIO MOJKIIOYEHUS
MEePCIEKTUBHOM JOMOJHUTEILHONU Harpy3ku o ctopone 10 kB u 6 kB.

[Tnomanka I1C 110 kB MenbHUKOBO paciosioKeHa Ha TEPPUTOPUH TOPOJa, B
YCIIOBUSIX CIIOKHMBIIIEICS 3aCTPONKH, U OTPaHUYEHA CO BCEX CTOPOH aBTOMOOMIBHOM
JIOpPOTOil ¥ TOPTOBBIMU TEPPUTOPUSIMU PHIHKA.

CkBo3znoro npoesfa Ha [1C He npeaycMoTpeHo, 000pyA0BaHUE YCTAHOBIECHO
B CTECHEHHBIX YCJIOBHUAX

B npoekt 113V «Pexonctpykuus IIC 110 kB MenpHHUKOBO, BKIFOUArOIIas
3aMeHy CUJIOBBIX TpaHchopmaropoB T-3 u T-4 Ha TpanchopmMaTOpbl MOIIHOCTHIO
63 MBA kaxnapiii (mpupocT MoutHoctr 76 MBA)» BXOauT:

— TMPOEKTHUPOBAHME BHEIIHETO OrpaxaeHus Ha teppuropuu [1C;
- IUTAHMPOBAHUE TEPPUTOPHHU MOJ 0OOPYAOBAHUE.

Cornmacio CII  14.13330.2018 wu kapte oOmEro CceMCMUYECKOro
paiionupoBanusi Poccuiickoit ®enepanuu (OCP-2015) HopmaTuBHAs ceicMUYecKast
WHTEHCUBHOCTh B Oamwmax mmkanel MSK-64 mma TIC 110 kB MenbHukoBO
COCTAaBJISIET:

8 6amioB — cooTBeTcTBYET 10% BO3MOXkHOTO TIpeBbIieHus (kapta OCP-2015

A);

9 6anoB — cOOTBETCTBYET 5% BO3MOXKHOTO TpeBbImenus (kapra OCP-2015
B);

9 6amnoB — cooTBeTCTBYET 1% BO3MOXKHOTO TpeBbimeHus (kapra OCP-2015
C).

JlopoxxHo-kmuMmaTrdeckass 30Ha B coorBercTtBum CII 34.13330.2012 — I3
(nepBas).

[To maunubiM CIT 131.13330.2020 no kJIMMaTUYECKOMY PAaOHUPOBAHUIO TSI
CTPOMUTEIILCTBA OTHOCUTCA K I paitony, moapaiiox IB.
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Tabmuua 1 — PacuerHsle Temmeparypbl HapykHoro Bosayxa mo CII
131.13330.2021 (meTeocTtanius o r.MpkyTck)

Kimmmarnueckue napaMmeTpsl X0JI0JHOTO IIEPUOIa roja
1 | TemnepaTypa Bo3ayxa HanboJiee X0JOIHBIX CYTOK oOecredeHHOCThIo (.98 -38 | °C
2 | Temneparypa Bo3ayxa HanboJiee X0JOAHBIX CYTOK 00ecriedeHHOCThIO (.92 -37 | °C
Temmeparypa Bo3ayxa HanboIee X0JIOAHOM MATHIHEBKU 00ECTIEYEHHOCTHIO 35 | oc
0.98
4 Temneparypa Bo3ayxa HanboJiee X0JI0HON MSATHAHEBKH 00€CTIEYEHHOCTHIO 33 | °C
0.92
5 | Temneparypa Bo3ayxa obecrieueHHOCThIO .94 -23 | °C
6 | AGcomoTHasi MUHUMAaJIbHAs TEMIIepaTypa BO3ayXa -50 | °C
7 Cpensss CyTo4Has aMIUTUTY/Ia TEMIIEpaTyphl BO3IyXxa Hanbosiee X0JI0aHOTO 94 | °c
Mecsia ’
[IpoaOmKUTENBHOCTB, CYT, IEPUOJA CO CPEIHECYTOUHON TeMIIepaTypoi
8 o 170 | cyr
Bo3nyxa <0, °C
9 Cpennss Temneparypa BO3/lyXa NEPHOJIA CO CPEHEH CyTOYHON TEMIIEPATYpOl | 119| °C
Bo3yxa <0, °C ’
[IpoIOmKUTETBHOCTS, CYT, IEPUOJa CO CPEIHECYTOUHON TeMIIepaTypon
10 o 233 | cyT
Bo3nyxa <8, °C
11 Cpenusis Temieparypa Bo3ayxa Mepruojia co CpeaHel CyTOYHOM TeMIepaTypoi 76 | °C
BO31yxa <8, °C '
IIpoOIKUTENBHOCTD, CYT, IEPUOA CO CPEIHECYTOUHOM TEMIIEPATYPOU
12 o 249 | cyt
Bo3ayxa <10, °C
13 Cpennsist Temnieparypa Bo3yxa epuo/ia Co CpeIHEH CyTOUHOM TeMIIepaTypon | 65 | °C
Bo3ayxa <10, °C ’
14 Cpennsisi MecsTYHast OTHOCHTENbHAS BIAKHOCTH BO3IyXa HauboJee X0JI0IHOTO 79 | o
Mecsia
15 CpenHsisi MecsiuHasi OTHOCUTENbHAS BIaXKHOCTh Bo3/lyXa B 15 1 Haubosee 76 | %
XOJIOHOTO Mecsia
16 | KonmmuecTBo ocakoB 3a HOSIOpb-MapT 69 | MM
17 | IIpeobnanaroliee HapaBIeHUEM BeTpa 3a AekaOpb - (peBpaib B
18 | MakcumanbHast U3 CpeJTHHUX CKOPOCTEH BeTpa o pymOam 3a sitHBapb 29 | m/c
CpenHsisi CKOPOCTh BETpa 3a MEPUOJT CO CPpeAHEH CYTOYHOM TeMIepaTypoit
19 o 2,1 | M/c
Bo3nyxa <8, °C
Knnmarnueckue nmapameTpsl TEIIOro Nepruoaa roga
1 | bapomerpuueckoe 1aBiIeHHe 963 | rlla
o! 2 | Temmneparypa Bo3ayxa odecnieueHHOCThIO (0,95 22 | °C
o 3 | Temneparypa Bozayxa obecneueHHOCThIO 0,98 26 | °C
g paryp AyX )
= 4 | Cpennsisi MakcUMaJbHas TeMIIEpaTypa Bo3JlyXa HanboJjee TeImIoro Mecsua 250 | °C
§ 5 | AGcomoTHas MaKCHUMaJIbHAsI TEMITEpaTypa BO3IyXa 37 | °C
A 6 Cpenusisi CyTOYHAs aMILUTUTYa TEMIEpaTyphbl BO3lyxa Haubosee Teraoro 125 | °c
Mecsa ’
s 7 Cpenusisi MecssuHast OTHOCUTENbHAS BIAXKHOCTH BO3yXa HanboJiee Terioro 73 | o
& Mecsia
: 8 Cpenusisi MecsuHast OTHOCUTENbHAS BIAXKHOCTh BO3ayxa B 15 4 Hanbonee 57 | o
= TEIIOr0 MecsIa
= 9 | KonmuecTBO 0CaJIKOB 3a anpesb - OKTSIOpb 401 | mm
=
=
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=
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10 | CyTo4HBIli MAKCUMYM OCaJIKOB 114 \ MM
11 | [Ipeobnanaroniee HaNpaBJICHNUE BETPa 3a UIOHD - aBI'YCT 3
12 | MuHuMainbHast U3 CPETHUX CKOPOCTEH BETpa Mo pymMOam 3a UI0JIb 1,7 ‘ M/C
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1.2. Caenenusi 0 HAJMYMHU 30H ¢ 0COOBLIMHU YCJIOBUAMH HCIOJIb30BAHUS
TEPPUTOPHIi B Mpeaesiax rPaHMIl 3eMeJIbHOT0 y4acTKa

B cootBerctBun c IlocranoBinenuem [IpaButensctBa PD or 24 deBpans
2009 1. Nel60 «O mopsigke YCTaHOBIGHHUS OXPAaHHBIX 30H OOBEKTOB
AIIEKTPOCETEBOIO XO3AUCTBA M OCOOBIX YCIOBUU HCIIONB30BAHUS 3E€METbHBIX
YYaCTKOB, PAcCIlOJIOKEHHBIX B IPAaHUIIAX TaKUX 30H» T'paHHIa oxXpaHHOH 30HbI [1C

yCTaHOBJICHA MO IEPUMETPY OT CYIIECTBYIOIIETO OrpaskaAeHus Ha paccTostHUM 20 M.
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WusB. Ne momn.

1.3. O6GocHoBaHMe NIJIAHMPOBOYHOMH OPraHU3aMU 3eMeJILHOI0 Y4acTKa
B COOTBETCTBHHM € IPaJOCTPOUTEIbLHBIMM W TeXHHYECKHMMH perjamMeHTaMH
JIH0O0 JOKYMEHTAMH 00 UCIO0JIb30BAHUHU 3€MeJIbLHOI0 Y4acTKa

[InanupoBoYHasi OpraHu3alys 3€MEJIbHOI0 Yy4dacTKa, OTBEACHHOTO IOJ
pexoHcTpykiuto [1C MenbHHKOBO, onpeeneHa, B EPBYI0 O4epeab, TEXHOJIOTUEN
00BEKTa U IJIAHUPYETCS HA OCHOBAHUU TEXHOJIOTHYECKUX PEHICHUM, U3II0KEHHBIX
B KOMIUIEKTe «DJeKTpoTeXHHUYecKue pemeHus», (1-F09C-2024-110C1.1).

[InaHupoBOYHAs OpraHU3aLKs 3€MEIBHOI0 Y4acTKa MOJACTAHIIMY BBIITOJIHEHA
C YYETOM pa3MEIICHHUs] COOpPYXKEHUHM, OOECrneYNBAIOIIUX TEXHOJIOTHYECKOEe
MPUCOCANHEHUE MUTAHUS, 4 TAK’)KE KOMIIOHOBOUHBIX PEIICHUH, 00eCeUunBaIOIINX
MaKCUMAaJIbHYIO INIOTHOCTh 3aCTPOUKH.

B ocHOBY mpOEKTHUpOBaHMS TMOJOKEHbI TEXHUYECKHE TpeOOBaHUA,
nznoxkeHdsie B CTO 56947007-29.240.10.248-2017 «HopMbl TEXHOJIOTHYECKOTO
MPOEKTUPOBAHMS MOJICTAHIINI IEPEMEHHOIO TOKA C HAUBBICIIIMM HANpsHKEHUEM 35-
750 xB (HTII IIC)», CII 18.13330.2019 «I'eHepanbHbie MJIaHBI TPOMBIIIICHHBIX
NpEeAnpUsTUD», TpeOOBaHUS ACUCTBYIOIIMX HOPM M MPaBWI MO OOECIECUCHUIO
Oe3omacHOi dKCIuTyatauud 37aHuii u  coopyxenuit IIC wu 6Ge3zomacHOro
MCIIOJIb30BaHUs MPUJIETAIONIEH K HEH TEPPUTOPHH.

Ha Ttepputopyn mNOJACTaHIMM NPEAYCMATPUBACTCA PEKOHCTPYKUHUS H
YCTaHOBKA CIEAYIOIINUX COOPYKEHUMN:

— OPVY 110 kB;

— OPVY 10 kB;

— OPY 6 kB;

— Tpauncdopmarop T3 TITH-63000/110-YVXJI1;
— Tpancdopmarop T4 TITH-63000/110-YXIJI1;
— 3PV 6 kB;

— Bmaemnee orpaxnenue (H=2.5 m);

— Buyrtpennee orpaxaenue (h=1.6 m).

Pacnionosxenue 3nanuii, COOPYKEHHUM U 000PYyI0BaHUS MTPEYyCMATPHUBACT:
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— HCHOJIBb30BAHME UHYCTPUAIbHBIX METOJIOB IIPOU3BOJCTBA
CTPOUTENbHBIX U MOHTAXHBIX PadoOT;

— PEBU3HIO, PEMOHTBI U MCIBITAHUS OOOPYIOBAaHUS C NPUMEHEHUEM
MallllH, MEXaHU3MOB U NIEPEIBUKHBIX JJAOOPATOPHIL;

— mnpoe3] (oIbe3]1) NOKapHbIX aBTOMAIINH;

— JIOCTaBKY TSKEJIOBECHOTO 000PYI0BaHMS.

CxeMa IIaHMpOBOYHOW OPraHMU3alyy 3€MEJIBHOTIO y4acTKa PEKOHCTPYKIIMH
npencrtaBieHa Ha jucte 3 xkommiekra 1-F02C-2024-T13Y. CoaHblil 1iaH cetei
WH)XKCHEPHO-TEXHUYECKOTO OOEeCIeueHUsl MPEACTaBiIeH Ha JMcTe 8 rpaduueckoi
yacTu KoMIuiekTa. CUTyallMOHHBIM IUTaH MPEACTAaBJIEH Ha JUCTe 2 rpaduyeckon
4aCTH KOMIUIEKTA.
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1.4. TexHHKO-IKOHOMHYECKHE TMOKa3aTeJM 3eMeJbHOr0 Yy4YacTKa,
MPeA0CTABJIEHHOIO /ISl pa3MellleHHs 00beKTa KAalMTAJIbHOI0 CTPOUTEIbCTBA

o

Tabnuua 2 - TOII yyactka npoeaenus pekonctpykuuu [1C MenbHUKOBO

En.
O0o3Hauenne KonuuyectBo
Hszm.
[Tnomanaes ydacTka B mpeaesiax rpaHull TPOCKTUPOBAHMS M2 2916,77
IInomane 3acTpOMKH, BKIFOYAIOLIAs 3aHUs, COOPYKECHUS U ) 599 7
M )
KOHCTPYKIIUU (YHITAMEHTOB Ha TEPPUTOPHUH MMOJCTAHIIUN
[Tnomank 3aHsTass BHYTPUILIOMAT0YHBIMU aBTOMOOMIIEHBIMH 2 930.94
M '
JIOpOraMu U Mpoe3aamMmu
[TpOTSA)KEHHOCTH CYIL.HAPYKHOTO OTrPakKACHUS M.II 151,2
[TpOoTsKEHHOCTh BHYT.HAPYKHOTO OTPaK/ICHUS M.II 50,5
IIpOTsKEHHOCTD MMPOEKT.HAPYKHOTO OTPaKICHUS M.II. 151,2
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WusB. Ne momn.

1.5. OO6GocHoBaHMe pelIeHUH 110 HHKEHEPHOH MOAr0TOBKE TePPUTOPHH,
B TOM 4YHCJe pelleHHil N0 MH/KeHePHOH 3aluMTe TePPUTOPHM W O00BEKTOB
KAIUTAJIBHOIO CTPOUTEJIbLCTBA OT MOCJEICTBHH ONACHBIX TIe0JOrHYeCKHUX
MPOLECCOB, MABOJIKOBbIX, IOBEPXHOCTHBIX H TPYHTOBBIX BOJ

3ammTa TEPPUTOPUU NPOECKTUPYEMBIX MOJACTAHLIHMA OT IMOBEPXHOCTHOTO
CTOKa pellleHa METOJIaMU BEPTUKAIbHOW TUIaHUPOBKH. OTBOA aTMOc(hEepHBIX BOA
OCYILECTBISICTCS IO YKJIOHY IUIOMIAJIKK B CTOPOHY MOHMKEHHOTO pemnbeda

MCCTHOCTH.

IIo JAaHHOMY IIPOCKTY HHKXCHCPHAA 3allluTa TCPPUTOPHHN OT OIIACHBIX

I'COJIOIMYCCKHUX IIPOHCCCOB HC Tpe6yeTc;1.

12
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1.6. Onucanue opraHuszanuu pejbeda BepTUKAIbHON NJIAHUPOBKOIA

[IpoekToM TIpUHUMAETCS CYIICCTBYIOIIAs OpraHW3aius peiabeda Ha
PEKOHCTPYHUPYEMOM TTOACTAHIIHH.

EcrecTBeHHBINT penbed MECTHOCTH CPEIHE-XOJMHCTBIA. AOCOIIOTHBIC
OTMETKHU COCTaBIISAOT miepenaa oT 438,87 mo 437,57 M. ¢ TOHIKEHHEM Ha CEBEPO-
BOCTOK JIJISI PEKOHCTPYHUPYEMOM MOACTAHITHH.

BeprukanbHas IUTaHMpPOBKA MPHUHATA IO CYIIECTBYIOIICH TOBEPXHOCTH
PEKOHCTPYUPYEMOU TOJCTAHIIMU. BBIBOJ MOBEPXHOCTHOTO CTOKA 3a MPEIEIBI

TCPPUTOPUHN TIIOACTAHLIHUU IIPOU3BOIUTCA B CTOPOHY ITOHHIKCHHOI'O penbe(ba

MCECTHOCTH.
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1.7. O6GocHoBaHue cxem TPAHCHOPTHBIX KOMMYHHKALUH,
o0ecrieynBalOIIMX BHEIIHHE U BHYTPEHHHE IPy30IePeBO3KH

Jlopo’kHasi ceThb IpEACTaBlieHa KOMIUIEKCOM OOBEKTOB TPAHCIOPTHOU
UHPPACTPYKTYPHI, SBIAIOMIUXCS YacThio TeppuTopuu ropoja Upkyrck. OcHOBHOU
IIPUPOJHON TPAHCIIOPTHOM CETHIO B IPAHMIIAX HACEJIIEHHOTO ITYHKTA SIBJISIETCS PEKa
AHrapa, KoTopas epecekaeT ropoJl B MEpUANOHAIBEHOM HalPABJICHHUH.

Jloctynm Ha TEppPUTOPUIO TMOACTAHIMM MAIlMH W MEXaHU3MOB IS
oOCIIy’)KMBaHUSI M PEMOHTa OOOpYIOBaHMs, a TaKXKe TEXHUYECKUX CpEICTB
Ype3BhIYAIHBIX CIIYKO MPEAyCMOTPEH 4Yepe3 JBOE BOPOT, PACIOJIOXKEHHBIX C
CEBEPHOU CTOPOHBI MOJICTAHLIUN.

K Tepputoprn peKOHCTPYMPYEMOU NOJCTAHIIMM MUMEETCS CYIIECTBYIOIIMMA
aBTOMOOWJIBHBIN MPOE3[ MO CXeMe, oOecrieunBaroeil OecrpensiTCTBEHHbIN J0CTYy
aBTOTPAHCIOPTA KO BCEM TEXHOJIOTMUYECKUM 00bEKTaM. ABTOMOOMIIbHBIE TPOE3bI
Kk Teppuropun IIC wu mnHa Tepputopun IIC MOryr SBIATBCS  TaKKe
IPOTHUBOIIOKAPHBIMU MPOE3/IAMH B COOTBETCTBUU ¢ TpeOoBanusmHu 1. 14.3.3 CTO
56947007-29.240.10.248-2017 «HopMbl TEXHOJIOTHYECKOTO MPOCKTUPOBAHMUS
MOJACTAHIIUNA TEPEMEHHOTO TOKAa ¢ HauBbICIIUM HampspkeHueM 35-750 kB (HTII
[1IC)».

Hcrons30BaHHAass B MPOEKTE CXEMa TPAHCIOPTHBIX KOMMYHUKALIMA
oOecrieynBaeT OecHpenATCTBEHHBbIM JOCTYH K 3JaHUSIM M COOPYKEHHSIM

MOJICTAHIIMK KaK pabovyero aBTOTPAHCIIOPTA, TaK U MOXKAPHOU TEXHHUKHU.
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1.8. Onmucanue pemeHuii mo 6,1aroycTpoiicTBy TEppUTOPHHI

Jiist obecrieueHrs KpyriioroJAM4HOTOo Mpoe3a K 000py10BaHUIO MOICTAHIINH,
tpanchopmaropam, OPY 110 kB, 3PV 6 kB npoekToM pe1ycMOTPEHO YCTPOMCTBO
CKBO3HBIX aBTOMOOWJIBHBIX TMpPOE3JAOB C IICOCHOYHBIM TMOKpbITHEM. Jlis
oOecnieueHnss 0OXOMOB JIEKYpPHOTO TIE€pCOHAajia Ha CBOOOAHOW OT 3aCTPOUKH
TEPPUTOPHUH B TpaHUIIaX pabOT MPOU3BOAUTCA 3aCHINKA OTCEBOM JAPOOICHUS ICOHS.
Pemienuss mo JgeMOHTaxy OOOpYAOBaHHUS PEKOHCTPYUPYEMOW IMOJCTaHIIUU
npesncTanieHsl B kommiekte 1-F023C-2024-110C.

HapysxHoe orpaxieHue BbIIOJIHIETCS U3 MeTaindeckoro npoduacruna HC
35-1000-0,7. Beicota orpaxaenus 2,50 M. Bbe3gHble BopoTa M KalHTKa
IpeIyCMAaTPUBAIOTCSA paCHallHBIMH, TaKXKe W3 METAJUIMYECKOTO MpodHACTHIIA.
KoHcTpyK1us BOPOT U KAIUTKH 00€CTIEUMBAET UX KECTKYIO (DUKCALMIO B 3aKPBITOM
COCTOSIHMHM. B KadecTBe 3amuparoniux YCTPOWCTB KAJIMTOK YCTaHABIMBAIOTCS
Bpe3Hble 3aMKu. Bopora o0opyayrorcs cromopamMu Ui [PEAOTBpAllCHUs
IPOM3BOJIBHOIO OTKpbIBaHMA. B KauecTBe 3amuparoniMx YCTPOWCTB BOPOT
YCTaHABIMBAIOTCA 3aMKHA TapaXHOro Tuma. B mensx 0e30macHOCTH BJIOJb
OTpaXKACHUS TPeIyCMaTpUBAaeTCs YCTPOMCTBO ceTyaToro Oapbepa 0€30MacHOCTH
«Eroza». Bopora o6opyayroTcs cronopamu AJisi MPeA0TBPAIIeHUs TPOU3BOIEHOTO
OTKpBIBaHUs. Takxe mpeaycMaTpuBaeTCsl YCTPOMCTBO MPOTUBOIIOAKOITHOW CETKHU.

BHyTpeHHee orpakJaeHue MOJCTAHLIUK BBITIOJIHAETCS U3 CETUaThIX MaHesen
3D cepun CITY tuma FENSYS. BricoTa maneneli BHyTpeHHero orpaxaenus 1,60
M. Takxe BO BHYTpEHHEM OTpa)kI€HUU MPEyCMaTPUBACTCS YCTPONUCTBO KAJTUTKU
tuna FENSYS. KoHcTpykins kKanuTku BHYyTPEHHETO OTpakICHHs 00€CTIeunBaET X
KECTKYIO (PUKCAIIMIO B 3aKPHITOM COCTOSIHUU. B KauecTBe 3aluparoiifx yCTPOWCTB
KaJIUTOK YCTaHABJIMBAIOTCS BPE3HbBIE 3aMKH.

[1nan 6maroycrpoiicTBa mokaszaH Ha JucTe 4 rpauueckoil 4acTu KOMILIEKTa

1-F05C-2024-113V.
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DJeMeHThl BapUaHTOB OTPAXACHUA W UYEPTEK CTOJOOB OTpakICHUS

moKasaHsbl Ha qucrtax 5-7 1-F0DC-2024-113Y.
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1.9. 3ouupoBanme TEPPUTOPUH 3eMeJILHOI0 y4yacrTka,
NPeI0CTABJEHHOI0 I pa3MellleHUs1 00beKTAa KaAMUTAJIbHOI0 CTPOUTEILCTBA,
000cHOBaHHEe (PYHKIMOHAJBLHOI0 HA3HAYEHHMS] W NPHHIMNHAJIBLHOH CXeMbl
pa3MellleHUs1 30H, OOOCHOBaHHWE pa3MelleHUus1 3JaHUMH W COOpY:KeHMil
(0OCHOBHOTI'0, BCTIOMOT aTEJIBHOT0, OACOOHOT 0, CKJIAJACKOT0 U 00CIYKNBAIOIIET 0
Ha3HAYeHHsI) 00bEKTOB KANIMTAJIBLHOI0 CTPOUTEIHLCTBA

Pa3Melienre 31aHnii 1 COOPYKEHUM MOACTAHLIUH BBIMIOJHEHO HA OCHOBAHUU
TEXHUYECKUX pelIeHuH, npeacraBieHHbiX B pasznene 1-F023C-2024-NOC1.1.

B npenenax ydacTtka CTpPOUTENBCTBA OXPAHHBIE W UHBIE 30HBI C OCOOBIMU
YCJIOBUSIMM HCIIOJB30BaHus, MpeaycMoTpeHHble ['pamoctpoutensHbiM Koxexkcom
Poccniickont ~ @enepaunn,  OTCYTCTBYIOT.  [IpoekTupyempie  coopyKeHUs
pacmoyioKeHbl B 30HE JOMYCTUMOIO pa3MElIeHHs] OOBEKTOB KalUTaJIbHOIO
CTPOUTEIBCTBA.

Tepputopuid, MOABEPKEHHBIX PUCKY BO3HUKHOBEHHS YPE3BBIYAMHBIX
CUTyallUi IPUPOAHOTO W  TEXHOICHHOIO  XapakTepa, HEMOCPEIACTBEHHO

PaCIIOJIOKCHHBIX Y I'PAHUL TCPPUTOPUH ITIOACTAHIIUH, HCT.
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HepequL HOPMAaTHBHBIX TOKYMECHTOB
P33pa60TKa HACTOSIIECH HpOGKTHOﬁ AOKYMCHTAIlMK  BBIIIOJIHCHA  Ha

OCHOBAHHHU U C UCIIOJIb30BAHUCM CJIICAYIOIMNUX HOPMATUBHLIX JOKYMCHTOB!:

O6o3HaueHne HaumenoBanue
JIOK.
1. [TocranoBnenue O coctaBe pa3nelioB MPOEKTHOW JOKYMEHTAaIluu U
[IpaButensctBa P® 0T TpeOOBaHUAX K UX COACPIKAHUIO
16.02.2008
Ne 87 (O cocrase
pazieson MPOEKTHOU
JTIOKYMEHTAIMU u
TpeOOBaHMSIX K  HUX
COJICP>KaHUIO (c
W3MEHEHUSIMU Ha 27 mas
2022 rona)
2. I'OCT 21.508-2020 CITAC. IIpaBuna BBITTOJIHEHUSA paboueit
JIOKYMEHTAIIMU T€HEPAIbHBIX TIAHOB MPEANPUITUN,
COOPYKEHUU U KUIHIIHO-TPAXKIAHCKUX OOBEKTOB
3. CIT142.13330.2016 I'pagocTpoutensctBo. IlnaHupoBka u 3acTporka
TOPOJICKUX H CEITbCKUX MOCETCHUM
4, CII 18.13330.2019 ['enepanbHbI€ MUIAHBI TPOMBILLICHHBIX PEANPUITHI
5. CIT 34.13330.2021 ABTOMOOWMIIBHBIC IOPOTH
6. CTO 56947007- Hopmsr TEXHOJIOTUYECKOTO MIPOEKTUPOBAHUS
29.240.10.428-2017 MOJCTAHIIMA TEPEMEHHOI0 TOKa C  BBICIIUM
HanpsbkeHuem 35 - 750 kB (HTII I1C)
7. CanlIuH CanuTapHO-3alIMTHBIE  30HBI W CaHHUTApHAs
2.2.1/2.1.1.1200-03 KJaccudukanus NpeAnpUusITHii, COOPY>KEHUN U UHBIX
00BEKTOB
o 8. I'OCT 25607-2009 Cwmecn eOCHOYHO-TPaBUMHO-TIECUaHbIC IS
2 HOKPBITUI ¥ OCHOBaHMH aBTOMOOWJIBHBIX JOpPOT U
=
< a’poIpOMOB. TeXHUYECKHE YCITOBUSA
[+
e Q. I'OCT 8267-93 [IleGenpb u TpaBHil U3 TUIOTHBIX TOPHBIX MOPO IS
CTPOUTENBHBIX paboT. TexHuyeckue ycioBus
g 10. T'OCT 8736-2014 [Tecok st cTpouTENbHBIX paboT. TexHUUEeCKue
= yCIIOBUSA
=
S
=
=
5
=
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Oxpana npupossl. [IOUBbI. TpeboBanus k oxpane
IJI0JJOPOAHOTO CJIOSI TOYBBI IIPU MPOU3BOJICTBE

11. TOCT 17.4.3.02-85 3eMJISTHBIX paGoT
Oxpana okpysxkaromieit cpenst. 3emun. OOmme
12 TOCT P 59057-2020 TpeOOBAHMUS 110 PEKYJIbTUBAIMN HAPYIIEHHBIX
3eMeNb
”
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Tabnuua peructpauu U3MEHEHHH

Bcero
Howmepa nucros (cTpanuir)
JIUCTOB Howmep
HN3m. IMon. ara
N3me- 3ame- HoBLix AHHYH- (cTpanuir) B JIOK.
HEHHBIX | HEHHBIX pPOBaHHBIX JIOK.
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Bedomocmb Yepmexeu ocHobHozo komnnekma [13Y

Aucm HaumerobiaHue [lpumevarue
1 Obwue dakHsie
V4 CumyayuorHsia naar. M 150
3 (xema nnarupoBoyqrou opzarnuzayuu 1C 110 kB MeswHukobo. M 1500
4 [Inan dnazoycmpoucmba. M 1500
5 Yempoucmbo ozpaxdenus [1C “MensHukobo ”
6 Pa3bépmka ozpaxderus [1C “MensHukobo”
7 Cmond ozpaxderus Cm-1
8 CbodHbIU NAaH CEMEU UHXEHEPHO-MEXHUYECK0Z0 o0ecneyerus. M 1500
BEAOMOCTB CCHIIOYHBIX W TIPUAAT AEMBIX AOKYMEHTOB
0Obo3naerue Haumerobarue Moumevarue
Lcvinosreie Goxumerms!
(N 4.13130.2013 Cucmems npomubonoxaprod 3auume
{1 14.13330.2018 Cmpoumenscmbo b celicmuveckux padotax
{11 18.13330.2019 [Tnarupoboyras opzanu3auus 3eMenbHo2o naaHa
(11 20,13330.20% Hazpysxu u bosdedcmbus
71 34.13330.2021 Abmomodunstwie dopoeu
(11 45.13330.2017 emnsreie coopyxeHus], ocHobaHUs u PyHIaMeHMb
f%a: (1182.13330.20%6 bnazoycmpoticmbo meppumoput
5 (1 13113330.2020 (mpoume/Has knuMamonozus

ISNECIFN

Oouue ykazarus

aHHbiU npoexm pa3padomar Ha ocHobaruy TexHuyeckozo 3adaHus Ha npoexmupobarue, Mamepuanol uHxeHepHo-zeode3uqeckux
U3BICKAHUU, MAMEDUANOE UHKEHEPHO-2E0/02UHECKUX U3BICKAHUU.

B acreby npoexkmupobarus nosoxers HopMamubHyle GOKYMEHMb:
- PedeparnsHuit 3axoH om 30 dexadps 2009 2. Ne 384-P3 * TexHuyeckud peznamMeHim 0 0e30nacHOCMmy 30aHUU U COOPYXEHUU
- PedepansHuit 3axoH om 22 uwas 2008 zoda Ne 123-93 * TexHuyeckuu peziameHm o mpedoBarusx noxapHou 0e3onacxocmy”;
- (114213330201 “[ padocmpoumenscmbo. lTnarupobka u 3acmpouka 20poadcKuX U CEMbLKUX NOCENCHUU !
- (1118.13330.2019 “['eHepa/ibHbie NAGHs NDOMBILIACHHAX NDECNPUSMUU “;
- (114.13130.2013 * Cucmemsl npomubonoxaprou 3awumsl. 0zpanuyeHue pacnpocmpaHeHua NOXapa Ha 00bexkmax 3auumsl. Tpedobarus k
00beMHO-NAAHUPOBOYHEIM U KOHCMPYKMUBHSIM peWeHUsM *;
- (1182133302016 “bnazoycmpoicmbo meppumoput”;
- CanlluH 2.2.1/2.111200-03 " (arumapHo-3a U UMHbIE 30HH U CAHUMAPHASA KAACCUPUKAYUS NPLORPUAMUU, COOPYXEHUU U UHbIX 00beKkmol
- (T0 5694 7007-29.240.10.248-2017 “ HopMbl mexro/0zu4eck0z0 npoekmupobarus nodcmaHyuu NEPEMERHO20 MOKA € Haubsicwum
Hanpaxeruem 35-750 kB (HTITIC)".
Lokymermayus ogpopmaexa & coombemcmbuu ¢ FOCT P 21.1101-2020 “ Cucmerma npoexmHou GoKYMeHmAayuy 645 cmpoume/scmba. OcHobHyle
mpedobarus k npoexkmHou u padoyed dokymesmayuu” u FOCT 21508-2020 “Tlpabuna BeinoHerus padoded GoKYMEHMALUY 2EHEDA IbHEIX
NAaHOB npednpuamuy, COOPYXEHUL U XUAULIHO -2PaXOaHCKuX 00bekmob "
Cucmema KoopouHam - f0KAMbHAS, NPUHSMASA Ha nAouadke. Cucmema Brcom - basmudckas, 1977e.
Yenobreie 00o3HaverHus nputsms no [OCT 21204-2020.
Texxuveckue peuerus;, npurameie b yepmexax, coombemcmBiom mpedobarusm 3K0A02UHLLKUX, CAHUMAPHO -2U2UHUHECKUX,
npomuBonoxapHsix u dpyeux HOpM, Gelcmburiuux Ha meppumopuu Pocculckol Pedepayuu u eoecnequbawm Se3onacHyk G5 XUsHY U 3G0pobss
/00U IKCNAYAmayuw 00bekma npu CoOMOEHUL NPEYCMOMPEHHBIX YEDMEXAMU MESONPUSMUU.
B vepmexax npuHsmsl KOHCMPYKY UL, MAMEPUA/b, U30EAUA NO Jeucmbyrwuur munobsiM NpOEKMHbIM peweHusM, munobsiM Mamepuanam ons
npoexkmupobarus, cepusim, [OCTar, komopsie He mpedywm npobepky Ha NAMEHMHYW YUCMOMY U NAMEHMOCNOCOOHOCMb, MaK Kak Bk/wyeHsl 6
PedepansHuly poHE Maccobozo npumeHeHus.
1—102C=2024—T113Y
PCP\UHLI [ I’J)/KL{UH I'_IIC 1 7 O P\B IA"';CJIDHUKULDIU,
Bkarouarowasg 3ameHy cunobbx mpaHc@opmamopob
-3 u T—4 Ha mpaHcpopMamopb MouwHocmbo 63
M3M. KOﬂ'_ULI- Aucm {N° dok. ﬁpdnU[b Aama MBA  wascass) anLnacm Molloomi 768 BA)
Paspad. Onexrobuy "%%08. 23 ‘Cxema njaaHu bo’é‘éﬁ HoU | (madua |~ /uem | /uitmot
Mpoben.  |Mepwad Gp/-|08.29  oOpezaHusauUU 3eMenNbHOZO 7
Pyk. omdena |lepwad @;,;// 08.29 yyacmeka M g
/,I A V' 4
H
Hkonmp.  |3azockuma &4/}/“ 08.25 Obwue gaHHbe L VB I 2N\
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Общие указания 1.	Данный проект разработан на основании Технического задания на проектирование, материалов инженерно-геодезических Данный проект разработан на основании Технического задания на проектирование, материалов инженерно-геодезических , материалов инженерно-геодезических материалов инженерно-геодезических -геодезических геодезических изысканий, материалов инженерно-геологических изысканий. , материалов инженерно-геологических изысканий. материалов инженерно-геологических изысканий. -геологических изысканий. геологических изысканий. . 2.	В основу проектирования положены нормативные документы:  В основу проектирования положены нормативные документы:  :  - Федеральный закон от 30 декабря 2009 г.   384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; Федеральный закон от 30 декабря 2009 г.   384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; 30 декабря 2009 г.   384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; декабря 2009 г.   384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; 2009 г.   384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; г.   384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; .   384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; 384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; "; - Федеральный закон от 22 июля 2008 года   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; Федеральный закон от 22 июля 2008 года   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; 22 июля 2008 года   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; июля 2008 года   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; 2008 года   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; года   123-ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; 123-ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; Технический регламент о требованиях пожарной безопасности"; "; - СП 42.13330.2016 "Градостроительство. Планировка и застройка городских и сельских поселений"; СП 42.13330.2016 "Градостроительство. Планировка и застройка городских и сельских поселений"; 42.13330.2016 "Градостроительство. Планировка и застройка городских и сельских поселений"; Градостроительство. Планировка и застройка городских и сельских поселений"; . Планировка и застройка городских и сельских поселений"; Планировка и застройка городских и сельских поселений"; "; - СП 18.13330.2019 "Генеральные планы промышленных предприятий"; СП 18.13330.2019 "Генеральные планы промышленных предприятий"; 18.13330.2019 "Генеральные планы промышленных предприятий"; Генеральные планы промышленных предприятий"; "; - СП 4.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Ограничение распространения пожара на объектах защиты. Требования к СП 4.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Ограничение распространения пожара на объектах защиты. Требования к 4.13130.2013 "Системы противопожарной защиты. Ограничение распространения пожара на объектах защиты. Требования к Системы противопожарной защиты. Ограничение распространения пожара на объектах защиты. Требования к . Ограничение распространения пожара на объектах защиты. Требования к Ограничение распространения пожара на объектах защиты. Требования к . Требования к Требования к объемно-планировочным и конструктивным решениям"; -планировочным и конструктивным решениям"; планировочным и конструктивным решениям"; "; - СП 82.13330.2016 "Благоустройство территорий"; СП 82.13330.2016 "Благоустройство территорий"; 82.13330.2016 "Благоустройство территорий"; Благоустройство территорий"; "; - СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 "Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов"; СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 "Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов"; 2.2.1/2.1.1.1200-03 "Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов"; Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов"; -защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов"; защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов"; , сооружений и иных объектов"; сооружений и иных объектов"; "; - СТО 56947007-29.240.10.248-2017 "Нормы технологического проектирования подстанций переменного тока с наивысшим СТО 56947007-29.240.10.248-2017 "Нормы технологического проектирования подстанций переменного тока с наивысшим 56947007-29.240.10.248-2017 "Нормы технологического проектирования подстанций переменного тока с наивысшим Нормы технологического проектирования подстанций переменного тока с наивысшим напряжением 35-750 кВ (НТП ПС)". 35-750 кВ (НТП ПС)". кВ (НТП ПС)". (НТП ПС)". НТП ПС)". )". . 3.	Документация оформлена в соответствии с ГОСТ Р 21.1101-2020 "Система проектной документации для строительства. Основные Документация оформлена в соответствии с ГОСТ Р 21.1101-2020 "Система проектной документации для строительства. Основные ГОСТ Р 21.1101-2020 "Система проектной документации для строительства. Основные 21.1101-2020 "Система проектной документации для строительства. Основные Система проектной документации для строительства. Основные . Основные Основные требования к проектной и рабочей документации" и ГОСТ 21.508-2020 "Правила выполнения рабочей документации генеральных " и ГОСТ 21.508-2020 "Правила выполнения рабочей документации генеральных и ГОСТ 21.508-2020 "Правила выполнения рабочей документации генеральных 21.508-2020 "Правила выполнения рабочей документации генеральных Правила выполнения рабочей документации генеральных планов предприятий, сооружений и жилищно-гражданских объектов". , сооружений и жилищно-гражданских объектов". сооружений и жилищно-гражданских объектов". -гражданских объектов". гражданских объектов". ". 4.	Система координат - локальная, принятая на площадке. Система высот - Балтийская, 1977г.  Система координат - локальная, принятая на площадке. Система высот - Балтийская, 1977г.  - локальная, принятая на площадке. Система высот - Балтийская, 1977г.  локальная, принятая на площадке. Система высот - Балтийская, 1977г.  , принятая на площадке. Система высот - Балтийская, 1977г.  принятая на площадке. Система высот - Балтийская, 1977г.  . Система высот - Балтийская, 1977г.  Система высот - Балтийская, 1977г.  - Балтийская, 1977г.  Балтийская, 1977г.  , 1977г.  г.  .  5.	Условные обозначения приняты по ГОСТ 21.204-2020.  Условные обозначения приняты по ГОСТ 21.204-2020.  21.204-2020.  6.	Технические решения, принятые в чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, Технические решения, принятые в чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, , принятые в чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, принятые в чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, , соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, , санитарно-гигиенических, санитарно-гигиенических, -гигиенических, гигиенических, , противопожарных и других норм, действующих на территории Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья , действующих на территории Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья действующих на территории Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении предусмотренных чертежами мероприятий.  .  7.	В чертежах приняты конструкции, материалы, изделия по действующим типовым проектным решениям, типовым материалам для В чертежах приняты конструкции, материалы, изделия по действующим типовым проектным решениям, типовым материалам для , материалы, изделия по действующим типовым проектным решениям, типовым материалам для материалы, изделия по действующим типовым проектным решениям, типовым материалам для , изделия по действующим типовым проектным решениям, типовым материалам для изделия по действующим типовым проектным решениям, типовым материалам для , типовым материалам для типовым материалам для проектирования, сериям, ГОСТам, которые не требуют проверки на патентную чистоту и патентоспособность, так как включены в , сериям, ГОСТам, которые не требуют проверки на патентную чистоту и патентоспособность, так как включены в сериям, ГОСТам, которые не требуют проверки на патентную чистоту и патентоспособность, так как включены в , ГОСТам, которые не требуют проверки на патентную чистоту и патентоспособность, так как включены в ГОСТам, которые не требуют проверки на патентную чистоту и патентоспособность, так как включены в , которые не требуют проверки на патентную чистоту и патентоспособность, так как включены в которые не требуют проверки на патентную чистоту и патентоспособность, так как включены в , так как включены в так как включены в Федеральный фонд массового применения.  .  
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N nn. Haurerobarue [lpumedarue

1 Omkpsimoe pacnpedenumessHoe ycmpoucmbo 110 kB (OPY 110 kB)

Vs Omkpsimoe pacnpedenumensHoe ycmpoicmbo 10 kB (OPY 10 kB)

3 Omkpsimoe pacnpedenumessHoe ycmpoucmbo 6 kB (OPY 6 kB)

4 Sakpsimoe pacnpedesumernsHoe ycmpodcmbo 6 kB (3PY 6 kB)

5 |Tpaxcpopmamop T3 TATH-63000/110-9X/11

6 |7parcpopmamop T4 TATH-63000/110-YX/11

7 Brewree ozpaxderue h=2,5m

8 Brympenee ozpaxdeque h=16 M

[ EXHUKO - 3K OHOMUYECKUE [10KA30MENU
/7/.\;. HaumerobaHue Konusecmbo
1 | Mnowads y4acma b npedenax eparuy npoekmupobanus, 1 2916,77
7 [lnowade 3acmpouky. Bawyamuas 30aHUs, COOPYXEHUS U KOHCMPYKYUU GyHOaMeHmal Ha meppumopuuy 5277
nogcmanyuy, Jd ‘

3 | nowads, 3ansmas BuympunsowadoyHas abmomodunsHeimu dopozamu u nnoyadkamu, i 230,94

4 | [lpomsixérrHocmp Cyu.HapYXHOZ0 02pa XGeHUS, M 512

5 | [lpomaxénrocms npoekm.BrympeHHe2o 02paXaeHus, M 505

6 | /lpomsxérHocmp npoekm.HapYXHOZ0 02PAXTEHUS, M 512

YcnobHble 0003HA HeHUS

- ycnobHas eparuya npoekmupobarus [1C;

- bHewnee HapyxHoe ozpaxdexue,

— cemyamoe BHympeHHee ozpaxgeHue
1,6 M (Y3 4.2.41)

1157 84 ommemka 3emau

0,000

—_ OMHOCUMEJIbHAA OMMEMKQa Hyas

438,15

Cucmema bricom banmuuckas 1977 e.
(ucmema koopduHam - YcA0bHAS, NPUHSIMAS HA MECMOPOX JEHUU.

dopozamu,
Pa3zduboyrsiti naaH Beino/HEH € KoOpOUHAMKOU, pa3MepHou npubsazkod.

NS oA e ™

Pa3zmepHas npubsaska BeinosHeHa om npoekmupyeMozo 02paxieHus.

KoopduHamHas npubsizka 0zpaxaeHus BuinofHEHa om 2e00e3u4eckou KoopOuHamHoU CemKu.
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ommemka bepxa ozonobka ¢yrdamerma - dns odopydobarus OPY/nopmana. ModpodHee cM.koMnaekm 1-H13C-2024-KP;
B eparuys npoexkmupobarus nodcmaryuu BrawyeHa naowads, 3aHIman nodcmanyued b epanuyax 02paxoeHus], nodbe3oHsmMy
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ПРИМЕЧАНИЕ 1.	Навеска ворот и калитки предусмотрена на петлях, привариваемых на монтаже к металлическим столбам.  Навеска ворот и калитки предусмотрена на петлях, привариваемых на монтаже к металлическим столбам.  , привариваемых на монтаже к металлическим столбам.  привариваемых на монтаже к металлическим столбам.  .  2.	При изготовлении калитки предусмотреть установку внутреннего замка. При изготовлении калитки предусмотреть установку внутреннего замка. . 3.	Ворота оборудуются ограничителями или стопорами для предотвращения произвольного открывания (движения) Ворота оборудуются ограничителями или стопорами для предотвращения произвольного открывания (движения) (движения) движения) ) 4.	Сварные швы должны быть равной толщины без перекосов, шлаковых и других дефектов. Сварные швы должны быть равной толщины без перекосов, шлаковых и других дефектов. , шлаковых и других дефектов. шлаковых и других дефектов. . 5.	Поступающие на сборку детали должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие Поступающие на сборку детали должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие  на сборку детали должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие на сборку детали должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие  сборку детали должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие сборку детали должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие  детали должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие детали должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие  должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие должны быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие  быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие быть очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие  очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие очищены от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие  от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие от стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие  стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие стружки и загрязнений. Поверхности, подлежащие  и загрязнений. Поверхности, подлежащие и загрязнений. Поверхности, подлежащие  загрязнений. Поверхности, подлежащие загрязнений. Поверхности, подлежащие . Поверхности, подлежащие  Поверхности, подлежащие Поверхности, подлежащие , подлежащие  подлежащие подлежащие окраске, должны быть очищены от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки , должны быть очищены от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  должны быть очищены от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки должны быть очищены от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  быть очищены от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки быть очищены от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  очищены от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки очищены от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки от масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки масел, ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки , ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки ржавчины, грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки , грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки грязи и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки и влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки влаги, обезжирены и огрунтованы. Степень очистки , обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  обезжирены и огрунтованы. Степень очистки обезжирены и огрунтованы. Степень очистки  и огрунтованы. Степень очистки и огрунтованы. Степень очистки  огрунтованы. Степень очистки огрунтованы. Степень очистки . Степень очистки  Степень очистки Степень очистки  очистки очистки 2 по ГОСТ 9.402-80. Огрунтованные и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не  по ГОСТ 9.402-80. Огрунтованные и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не по ГОСТ 9.402-80. Огрунтованные и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не  ГОСТ 9.402-80. Огрунтованные и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не ГОСТ 9.402-80. Огрунтованные и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не  9.402-80. Огрунтованные и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не 9.402-80. Огрунтованные и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не  Огрунтованные и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не Огрунтованные и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не  и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не и окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не  окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не окрашенные поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не  поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не поверхности должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не  должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не должны быть ровными, гладкими, без подтеков и не  быть ровными, гладкими, без подтеков и не быть ровными, гладкими, без подтеков и не  ровными, гладкими, без подтеков и не ровными, гладкими, без подтеков и не , гладкими, без подтеков и не  гладкими, без подтеков и не гладкими, без подтеков и не , без подтеков и не  без подтеков и не без подтеков и не  подтеков и не подтеков и не  и не и не  не не иметь отслоений. . 6.	Для стальных элементов и для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ Для стальных элементов и для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  стальных элементов и для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ стальных элементов и для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  элементов и для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ элементов и для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  и для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ и для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ для устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ устройства ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ ростверка из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ из швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ швеллера сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ сварку выполнять электродами Э-46 ГОСТ  выполнять электродами Э-46 ГОСТ выполнять электродами Э-46 ГОСТ  электродами Э-46 ГОСТ электродами Э-46 ГОСТ  Э-46 ГОСТ Э-46 ГОСТ -46 ГОСТ  ГОСТ ГОСТ 9467-75. Сварка электродуговая ручная по ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого  Сварка электродуговая ручная по ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого Сварка электродуговая ручная по ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого  электродуговая ручная по ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого электродуговая ручная по ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого  ручная по ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого ручная по ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого  по ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого по ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого  ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого ГОСТ 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого  5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого 5264-80. Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого  Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого Толщина шва по наименьшей толщине свариваемого  шва по наименьшей толщине свариваемого шва по наименьшей толщине свариваемого  по наименьшей толщине свариваемого по наименьшей толщине свариваемого  наименьшей толщине свариваемого наименьшей толщине свариваемого  толщине свариваемого толщине свариваемого  свариваемого свариваемого металла. . 7.	После сборки металлоконструкции (трубы, столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской После сборки металлоконструкции (трубы, столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской  сборки металлоконструкции (трубы, столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской сборки металлоконструкции (трубы, столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской  металлоконструкции (трубы, столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской металлоконструкции (трубы, столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской  (трубы, столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской (трубы, столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской трубы, столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской , столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской  столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской столбы) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской ) покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской  покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской покрыть антикоррозионной цинконаполненной  краской  антикоррозионной цинконаполненной  краской антикоррозионной цинконаполненной  краской  цинконаполненной  краской цинконаполненной  краской   краской  краской краской ЦИНОЛ  по ТУ 2313-012-12288779-99 (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1   по ТУ 2313-012-12288779-99 (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  по ТУ 2313-012-12288779-99 (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 по ТУ 2313-012-12288779-99 (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  ТУ 2313-012-12288779-99 (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 ТУ 2313-012-12288779-99 (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  2313-012-12288779-99 (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 2313-012-12288779-99 (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 (2 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 слоя) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 ) и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 и покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 покрывной краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 краской марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 марки АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 АЛПОЛ   по ТУ 2323-014-122887799-99 (1    по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  по ТУ 2323-014-122887799-99 (1 по ТУ 2323-014-122887799-99 (1  ТУ 2323-014-122887799-99 (1 ТУ 2323-014-122887799-99 (1  2323-014-122887799-99 (1 2323-014-122887799-99 (1  (1 (1 слой), общей толщиной покрытия не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже ), общей толщиной покрытия не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже  общей толщиной покрытия не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже общей толщиной покрытия не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже  толщиной покрытия не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже толщиной покрытия не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже  покрытия не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже покрытия не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже  не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже не менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже  менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже менее 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже  90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже 90 мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже  мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже мкм. Калитка на площадку строительства поставляется уже . Калитка на площадку строительства поставляется уже  Калитка на площадку строительства поставляется уже Калитка на площадку строительства поставляется уже  на площадку строительства поставляется уже на площадку строительства поставляется уже  площадку строительства поставляется уже площадку строительства поставляется уже  строительства поставляется уже строительства поставляется уже  поставляется уже поставляется уже  уже уже оцинкованной..
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